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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —

Partie 5-53: Choix et mise en ceuvre des matériels électriques —
Sectionnement, coupure et commande

AVANT-PROPOS

1) La [CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mo lisation
conjposée de l'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationalix de CEl a
poufr objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questions 4 ans les
donmaines de I'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEIl, entre autres,activité Normes
internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaygx desquels\toutyComité mational
intéfessé par le sujet traité peut participer. Les organisations internation et non
gouvernementales, en liaison avec la CEI, participent également aux tp jtement
aver I'Organisation Internationale de Normalisation (ISO), selon des cgnditio tre les
deux organisations.

2) Les|décisions ou accords officiels de la CEl concernant les questiof eprésentent, dans la jmesure
du possible, un accord international sur les sujets étudiés, étant-d if€s/hationaux int¢ressés
sonf représentés dans chaque comité d’études.

3) Les| documents produits se présentent sous la forme de feco interndtionales. Ils sont [publiés
comime normes, spécifications techniques, rapports teelnjque gréés comme tels par les
Comnités nationaux.

4) Dan x\de’la CEl s'engagent a applifjuer de
fag gnales de la CEIl dans leurs hormes
nati et la norme nationale ou régionale
cor

5) La CEIl n’a fixé aucune procédure concernant le medindication d’approbation et sa resporsabilité
n'egt pas engagée quand un

6) L'affention est attirée sur I& fait gue ; 2 |la présente Norme internationale peuvegnt faire
I'objet de droits de prpriédé intel itsanalogues. La CEIl ne saurait étre tenye pour
responsable de ne pas Ns de_propriété et de ne pas avoir signalé leur existence

La Ngrme intern c 53\a éré établie par le comité d'études 64 de la CEl:

Installfations éle trevles chocs électriques.

La sé i€s 1 a 6) est actuellement en restructuration,| sans

changements tecinique ) me simple (voir annexe D).

Sur I3 mité d'action (CA/1720/RV (2000-03-21)), les parties|de la

CEI 6 QuVvelle structure, n'ont pas été soumises aux Comités nationaux

pour g

Le te troisieme édition de la CEIl 60364-5-53 est le résultat ([d'une

compi

— la|CEI'60364-5-53, deuxieme édition (1994) et son corrigendum 1 (1996),

— lalcEls80364-5 RQ/I, promiéro aditian (’I 007),

— la CEl 60364-5-537, premiére édition (1981) et son amendement 1 (1989), et

— la CEl 60364-4-46, premiére édition (1981).

La présente publication a été élaborée, autant que possible, conformément aux Directives

ISO/C

El, partie 3.

Les annexes A, B, C et D sont données uniquement a titre d'information.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2005.
A cette date, la publication sera

¢ reconduite;

e Su

pprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
¢ amendée.


https://iecnorm.com/api/?name=7974ca60170aca0cdb722561b5c9de75

60364-5-53 © IEC:2001 -5-

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS —

Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment —
Isolation, switching and control

FOREWORD

1) The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization for stapd

rdization conpprising

all jnational electrotechnical committees (IEC National Committees). The object of romote
international co-operation on all questions concerning standardization in the electrigal\ and ele trohic’ figlds. To
this| end and in addition to other activities, the IEC publishes International Sta i ation is
entjusted to technical committees; any IEC National Committee interested /h\the subject\dealt with may

parficipate in this preparatory work. International, governmental and non-governme i liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate i ational
Orglanization for Standardization (ISO) in accordance with conditions d ben the

two|organizations.

2) Theg formal decisions or agreements of the IEC on technical m e Xk arly as possiple, an
international consensus of opinion on the relevant subjects since P igalsomittee has repres¢ntation

from all interested National Committees.

3) The documents produced have the form of recommendationg for fhie 3 S 4 i in the form
of gtandards, technical specifications, technical reportsnox gulde lational
Committees in that sense

4) In ¢rder to promote international unification, ational
Stapdards transparently to the maximum s. Any
divgrgence between the IEC Standard and t clearly

indicated in the latter.

5) The IEC provides no marking procedure to\ indicate\i 2 i for any
equipment declared to be in i

6) Attgntion is drawn to the po
of patent rights. The IEGsshal

subject

Internptional Stapdard re 64:
Electrjcal install

The IEC 60364 sefi hnical
changes, into a

Accorfing to & i iSi i i -03-21)),
the rgstructuxed p B i i itteps for

approyal.

The tgxt of thi ird editigh of IEC 60364-5-53 is compiled from and replaces
- |EL 60364- écond edition (1994) and its corrigendum 1 (1996),
— |ELC 80364-5-534, first edition (1997),

—  |IEE66864-5-537firstedition (1981t and-itsamendment<(1989)y=and
— |IEC 60364-4-46, first edition (1981).

This publication has been drafted, as close as possible, in accordance with the ISO/IEC
Directives, Part 3.

Annexes A, B, C and D are for information only.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged
until 2005. At this date, the publication will be

e reconfirmed;

e withdrawn;

¢ replaced by a revised edition, or
¢ amended.
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INSTALLATIONS ELECTRIQUES DES BATIMENTS —
Partie 5-53: Choix et mise en ceuvre des matériels électriques —
Sectionnement, coupure et commande
Introduction
Domaine d’application
.OCIItC palt;c dc :(1 CE: 60364 tla;tc dUD PIUDbI;pt;UIIO yélléla:ca |c:ativco au o Ctlon'
t, & la coupure et a la commande, ainsi que des prescriptions relati bt 4 la
mise ¢n ceuvre des dispositifs assurant ces fonctions.
Références normatives
bcuments normatifs suivants contiennent des dispositionS qui, rence
pst faite, constituent des dispositions valables pour | 0364.
pbment de la publication, les éditions indiquées é ) ument
normgtif est sujet a révision et les parties prenantes a présente|partie
CEI 60364 sont invitées a rechercher la pog es éditions les plus
es des documents normatifs indiqués ci-z I'"SO
dent le registre des Normes interpati -
D269-3:1987, Fusibles basse tensjon 5 pour
Sibles destinés a étre utilisés pa sages
tiellement domestiques et analogues)
D364-4-41:2001, In ) pour
br la sécurité — Protestio
D364-4-42:2001, [ In ) pour
br la sécur
D364-4-43:2004, /N sprélectriques des batiments — Partie 4-43: Protection pour
br la sécurité
D364-4 ons électriques des béatiments — Partie 4-44: Protection pour
Pr la sexurité S
D364<6- tion —
ation &
D364-7-705:1984, Installation électriques des batiments — Septiéme partie: Régles pour
ctallations et emplacements spéciaux — Section 705: Installations électriques dapns les
bcements aagricoles et horticoles.

établi.

CEI 60664-1:1992, Coordination de l'isolement des matériels dans les systéemes (réseaux) a

basse

tension — Partie 1: Principes, prescriptions et essais

CEIl 61008-1:1996, Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel pour usages domes-
tigues et analogues sans dispositif de protection contre les surintensités incorporé (ID) —

Partie

1: Regles générales

CEI 61009-1:1996: Interrupteurs automatiques a courant différentiel résiduel avec protection
contre les surintensités incorporées pour installations domestiques et analogues (DD) — Partie 1:

Regle

S générales

CEI 61024-1:1990, Protection des structures contre la foudre — Partie 1: Principes généraux
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530

530.1

ELECTRICAL INSTALLATIONS OF BUILDINGS -

Part 5-53: Selection and erection of electrical equipment —
Isolation, switching and control

Introduction

Scope

This part of IEC 60364 deals with general requirements for isolation, switching and control

and W
functi

530.2

consti
ments
agree
applyi
refere
IEC a

IEC 6

by ung

IEC 6
safetyf

IEC 6
Prote

IEC 6
Prote

IEC 6
Prote

IEC 6
verifio

IEC 6
instal
premi

Ith the requirements 10or selection and erection or the devices provided to Tulfi
DNS.

Normative references

D364-4-42:2001,
Ction against.the

D364-4-43:
Ction against o

dllations of buildings — Part 4-44: Protection for s3
bances and electromagnetic disturbances
D3 ectrical installations of buildings — Part 6-61: Verification —
, Electrical installations of buildings — Part 7: Requirements for §
ations' or /ocat/ons — Section 705: Electrical installations of agricultural and hortic

58S

such

5 text,
mend-
es to
lity of
dated
ers of

pr use

jpn for

dfety —

dfety —

fety —

Initial

pecial
uitural

IEC 60664-1:1992, Insulation coordination for equipment within low-voltage systems — Part 1:
Principles, requirements and tests

IEC 61008-1:1996, Residual current operated circuit-breakers without integral overcurrent
protection for household and similar uses (RCCBs) — Part 1: General rules

IEC 61009:1996, Residual current operated circuit-breakers with

protection for household and similar uses (RCBOs) Part 1: General rules

IEC 61024-1:1990, Protection of structures against lightning — Part 1: General principles

integral overcurrent
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CEI 61312-1:1995, Protection contre I'impulsion électromagnétique générée par la foudre —
Partie 1: Principes généraux

CEIl 61643-1:1998, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de
distribution basse tension — Partie 1: Prescriptions de fonctionnement et méthodes d’'essai

CEI 61643-12, Dispositifs de protection contre les surtensions connectés aux réseaux de
distribution a basse tension — Partie 12: Prescriptions de fonctionnement et méthodes
d’essais?

530.3

La présente partie de la CEIl 60364 doit permettre de satisfaire aux m
hssurer la sécurité, aux prescriptions pour assurer un fonctionnement satisfaisant de
lation pour ['utilisation prévue, et aux prescriptions apprgpriee$ Naux/ >conditions

pour
I'insta

d‘influrnces externes prévisibles. Les matériels doivent étre choi con a
satisfaire aux regles énoncées dans la présente partie et, pour auta f soient
appliciables, a celles des autres parties de cette norme

Les prescriptions de la présente partie complétent les regles€omm b1.
530.3{1 (530.1) Les contacts mobiles de tous les ilsymultipolaires dpivent
étre cpuplés mécaniquement de fagon qu'ils s'ou pratiquement ensg¢mble;
toutefpis, les contacts destinés au neutre peuve et s'ouvrir apres les putres
contagts.

530.3 dispositifs unipolaires ne doivent pas
étre installés dans le conducteur neutre geux concernés en 536.2.2.7

Dans |es circuits monoph ns le
conducteur neutre, a i t aux
regleq de l'article 413.

530.3|3 (530.3 es les
presciiptions de lap

531

531.1
531.1

Dans

(530) Généralités et prescriptions communes

lesschéma TN, les dispositifs de protection contre les surintensités doivent étre @

et mis

en”ceuvre dans les conditions indiquées en 434.2. a l'article 431 et en 533.3 p

hoisis
ur les

dispositifs de protection contre les courts-circuits et doivent satisfaire aux prescriptions
de 413.1.3.3.

531.1

.2 SchémaTT

A I'étude.

531.1

.3 SchémalT

Lorsque les masses sont interconnectées, les dispositifs de protection contre les surintensités
assurant la protection au deuxiéme défaut doivent étre choisis dans les conditions indiquées
en 531.1.1, compte tenu des prescriptions de 413.1.5.5 de la CEl 60364-4-41.

1 A publier.
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IEC 61312-1:1995, Protection against lightning electromagnetic impulse — Part 1: General
principles

IEC 61643-1:1998, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution
systems — Part 1: Performance requirements and testing methods

IEC 61643-12, Surge-protective device connected to low-voltage power distribution systems —
Part 1: Performance requirements and testing methods!

530.3 (530) General and common requirements

This part of IEC 60364 shall provide compliance with the measures of protecti afety,
the requirements for proper functioning for intended use of the ,| (i d the
requirements appropriate to the external influences foreseen. Every ie ¢ 3 shall

be sejected and erected so as to allow compliance with the rulgs\s i following
clauses of this part and the relevant rules in other parts of this st

The rgquirements of this part are supplementary to the commo eS giveri ' 51.

530.3]|1 (530.1) The moving contacts of all poles gf
mechanically that they make and break substanti
intended for the neutral may close before and op,

upled
solely

530.3{2 (530.2) Except as provided 1 bvices

shall mot be inserted in the neutral condux

In single-phase circuits single- pole dVIC i [ uctor,
unless a residual current” de 3 f 41 is
provided on the supply side

530.3(3 (530.3)
requirements of

Il the

531
disca

531.1

531.1

In TN|systems overedrrent protective devices shall be selected and erected according [to the
condiﬂions specified in 434.2 and 431 and in 533.3 for devices for protection against [short-
circuit,_and shall satisfy the requirements of 413.1.3.3

531.1.2 TT systems

Under consideration.

531.1.3 IT systems
Where exposed-conductive-parts are interconnected, overcurrent protective devices for

protection in the event of a second fault shall comply with 531.1.1 taking into account the
requirements of 413.1.5.5 of IEC 60364-4-41.

1 To be published.
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531.2 Dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel
531.2.1 Conditions générales d'installation

Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel dans des schémas en courant
continu (d.c.) doivent étre spécifiquement destinés a la détection de courants différentiels
continus et a la coupure des courants du circuit dans des conditions normales et dans des
situations de défaut.

531.2.1.1 Les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel doivent assurer la
coupure de tous les conducteurs actifs du circuit. Dans le schéma TN-S, le conducteur neutre
peut ne_pas étre coupé si les conditions d'alimentation sont telles que le conducteur neutre
puissg étre considéré comme étant sirement au potentiel de la terre.

NOTE | Les conditions pour vérifier que le conducteur neutre est sirement au potentieldeg la terre s &' I'dtude.

531.2]1.2 Aucun conducteur de protection ne doit passer a l'intékieux © ptique
d'un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel.

531.2]1.3 Les dispositifs de protection a courant différentie sis et

les circuits électriques divisés, de telle maniere que terre,
susceptible de circuler pendant le fonctionnement no BS, ne
puissé ifi

NOTE eur de
couran

531.2

A I'éty

531.2 Ciés a
des ¢ dérée
comm i leur

coura
531.2
531.2

non u
NOTE

ion a courant différentiel-résiduel peuvent comporter ou
e tenu des prescriptions de 531.2.2.2.

531.2|2. ihSatio dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel avec gource
auxiligire ness'otwrantypas automatiquement en cas de défaillance de la source auxiliajre est
permise seulement 5i l'une des deux conditions suivantes est satisfaite:

— la|protection contre les contacts indirects conformément a 413.1 de la CEl 60364-4-41 est
assuree meme en cas de defalllance de la source auxinaire,

— les dispositifs sont installés dans des installations exploitées, essayées et vérifiées par
des personnes averties (BA4) ou qualifiées (BA5).

531.2.3 Schéma TN

Si, pour certains appareils ou pour certaines parties d'installation, une ou plusieurs des
conditions énoncées en 413.1.3 ne peuvent pas étre respectées, ces parties peuvent étre
protégées par un dispositif de protection a courant différentiel-résiduel. Dans ce cas, les
masses peuvent ne pas étre raccordées au conducteur de protection du schéma TN
lorsqu'elles sont reliées a une prise de terre dont la résistance est adaptée au courant de
fonctionnement du dispositif de protection a courant différentiel-résiduel. Le circuit protégé
par ce dispositif de protection a courant différentiel-résiduel doit alors étre considéré suivant

le schéma TT et les conditions de 413.1.4 s'appliquent.
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531.2 Residual current protective devices
531.2.1 General conditions of installation

Residual current protective devices in d.c. systems shall be specially designed for detection
of d.c. residual currents, and to break circuit currents under normal conditions and fault
conditions.

531.2.1.1 A residual current protective device shall ensure the disconnection of all live
conductors in the circuit protected. In TN-S systems, the neutral need not be disconnected if
the supply conditions are such that the neutral conductor can be considered to be reliably at
earth potentiat

NOTE | The conditions for verification that the neutral conductor is reliably at e ential\.arg under

considgration.

531.2{1.2 No protective conductor shall pass through the m gsidual

current protective device.

electrical cjircuits
ectur during normal
ssary tripping pf the

531.2]1.3 Residual current protective devices shall be so~s
so subdivided, that any earth-leakage current which
operation of the connected load(s) will be unlike
device.

NOTE | Residual current protective devices b of the
rated operating current.

531.2{1.4 Influence of d.c. componeg

Under consideration.

531.2{1.5 The use of|avesidual cdrre e device associated with circuits not having
a protective conducton, evénN grating residual current does not exceed 30 mA,
shall pot be con 3 y . sight for protection against indirect contact.

531.2{2 Selectior i CES ing to their method of application

531.2]2.1 Residus protective devices may or may not have an auxiliary spurce,
taking[ into agcoun 2

NOTE | ™

531.2{2.2 The f residual current protective devices with an auxiliary sourge not

operaling automaticatly in the case of failure of the auxiliary source is permitted only if pne of
the twio following conditions is fulfilled:

— protection against indirect contact according to 413.1 of IEC 60364-4-41 is ensured even
in the case of failure of the auxiliary supply;

— the devices are installed in installations operated, tested and inspected by instructed
persons (BA4) or skilled persons (BAb).

531.2.3 TN systems

If for certain equipment or for certain parts of the installation, one or more of the conditions
stated in 413.1.3 cannot be satisfied, those parts may be protected by a residual current
protective device. In this case, exposed-conductive-parts need not be connected to the TN
earthing system protective conductor, provided that they are connected to an earth electrode
affording a resistance appropriate to the operating current of the residual current protective
device. The circuit thus protected is to be treated as a TT system and 413.1.4 applies.
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Si, toutefois, il n'existe pas de prise de terre électriquement distincte, le raccordement des
masses au conducteur de protection doit étre effectué en amont du dispositif de protection a
courant différentiel-résiduel.

531.2.4 Schéma TT

Si une installation est protégée par un seul dispositif de protection a courant différentiel-résiduel,
celui-ci doit étre placé a l'origine de l'installation, a moins que la partie d'installation comprise
entre l'origine et le dispositif satisfasse a la mesure de protection par emploi de matériel de la
classe Il ou par isolation équivalente (voir 413.2).

NOTE Lorsque l'installation comporte plusieurs origines, cette prescription s'applique a chaque origine.

531.2|5 Schéma IT

Lorsqgue la protection est assurée par un dispositif de protection a ¢cg {féventi dsiduel
et si la coupure au premier défaut n'est pas envisagée, le courant d ti 1 e pas
le fongctionnement du dispositif doit étre au moins égal au courg emier

défauf d'isolement a la terre, d'impédance négligeable, affectant - B

531.3| Contrbleurs d'isolement

NOTE | Un contrdleur d’'isolement peut fonctionner avec un temps dg¢

Un cantréleur d'isolement prévu confgrmé lle de
fagon| continue l'isolement d'une i destiné a signaler| toute
réduction importante du niveau d'isolemn n de permettre d'en trouver la

causelavant qu'un deuxiéme défaut ne 8 e tant ainsi la coupure de l'alimentation.

En conséquence, il est rgglé a une\va i iee a celle spécifiee en 612.3 [de la
CEI 60364-6-61 pour I'in ' deré

Les contréleurs d'i

d'en modifier le r? lage
532 f

Dispositifs'de p

oU installés de maniére qu'il ne soit pgssible
d'un outil.

A I'étdde.

NOTE |Dans I'at thpeut & a erence a 422.3.10 de la CEI 60364-4-42 et a 705.422 de la CEl 60364-7{705.

533 ([Disp«a 1 tection contre les surintensités

533.1| Disposition

533.1|hXkes socles de coupe-circuit utilisant des porte-fusibles a vis doivent étre conpectés
de fagmmmmmm@mrnmm.—’r

533.1.2 Les socles de coupe-circuit utilisant des porte-fusibles a broches doivent étre
disposés de maniere a exclure la possibilité d'établir avec un porte-fusible des contacts entre
piéces conductrices appartenant a deux socles voisins.

générales

533.1.3 Les fusibles dont les éléments de remplacement sont susceptibles d'étre enlevés ou
remplacés par des personnes autres qu'averties (BA4) ou qualifiées (BA5) doivent étre d'un
modéle conforme aux prescriptions de sécurité de la CEl 60269-3.

Les fusibles ou les ensembles comportant des éléments de remplacement susceptibles d'étre
enlevés ou remplacés seulement par des personnes averties (BA4) ou qualifiées (BAD),
doivent étre installés de telle maniére qu'il soit assuré que les éléments de remplacement
peuvent étre retirés ou mis en place sans risque de contact fortuit avec les parties actives.
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If, however, no separate earth electrode exists, connection of the exposed-conductive-parts to
the protective conductor needs to be made on the source side of the residual current
protective device.

531.2.4 TT systems

If an installation is protected by a single residual current protective device, this shall be
placed at the origin of the installation, unless the part of the installation between the origin
and the device complies with the requirement for protection by the use of class Il equipment
or equivalent insulation (see 413.2).

NOTE Where there is more than one origin, this requirement applies to each origin.

531.2|5 |IT systems

Wherg¢ protection is provided by a residual current protective ¢géw ection
followjng a first fault is not envisaged, the residual non-operating & shall
be at|least equal to the current which circulates on the figgt™ : edligible
impedance affecting a phase conductor.

531.3| Insulation monitoring devices

NOTE | Insulation monitoring devices may operate with an appfoprigté)respoqse tim

An insulation monitoring device prow i ithr 413.1.5.4 is a device
continuously monitoring the insulatiof of & [ i ion? It is intended to indicate a
significant reduction in the insulation NeveN ok thexXjinstallati to allow the cause of this
reduction to be found before the occurre - fault, and thus avoid disconnection of
the supply.

Accorfdingly, it is set at a galu ied in612.3 of IEC 60364-6-61 appropr|ate to
the installation concerned.

Insulation monitoying devi S esigned or installed that it shall be possible to
modify the settiy G » .

532

Undern consigérati
NOTE | Pghding i ation, 422 of
IEC 60864

533 | Devices drotection against overcurrent

533.1_Geéneral requirements

533.1.1 Fuse bases using screw-in fuses shall be connected so that the centre contact is on
the supply side of the fuse base.

533.1.2 Fuse bases for plug-in fuse carriers shall be arranged so as to exclude the
possibility of the fuse carrier making contact between conductive parts belonging to two
adjacent fuse bases.

533.1.3 Fuses having fuse-links likely to be removed or placed by persons other than
instructed (BA4) or skilled persons (BA5), shall be of a type which complies with the safety
requirements of IEC 60269-3.

Fuses or combination units having fuse-links likely to be removed and replaced only by instructed
persons (BA4) or skilled persons (BA5), shall be installed in such a manner that it is ensured
that the fuse-links can be removed or placed without unintentional contact with live parts.
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533.1.4 Les disjoncteurs dont la manceuvre peut étre assurée par des personnes autres
qu'averties (BA4) ou qualifiées (BA5) doivent étre congus ou installés de maniére qu'il ne soit
pas possible de modifier le réglage de leurs relais de surintensités sans une action volontaire
nécessitant I'usage d'une clé ou d'un outil, et entrainant des traces visibles du réglage.

533.2 Choix des dispositifs de protection des canalisations contre les surcharges

Le courant nominal (ou de réglage) du dispositif de protection doit étre choisi conformément
a433.1.

NOTE Dans certains cas, pour éviter des fonctionnements intempestifs, les valeurs de courants de créte des
charges sont & prendre en considération.

Dans |e cas de charges cycliques, les valeurs de I, et de |, doivent étre es sUr I3 base
des valeurs de /g et de /; pour charges constantes thermiquement équi

ou
Ig est le courant d'emploi de la canalisation;

I; esft le courant admissible de la canalisation;

In est le courant nominal du dispositif de protection;

I es

533.3 i i iti i i Qs contre les courts-circjuits

L'appli
de 5 9

-circuits de durée au plus|égale
ales de court-circuit.

Lorsqlie la norme relativ
assigré en service et
de priotection d'aprés

maximales. Les gonditi
choix |du dlspoe
lorsque le dispositif d

534 [ ntre Ies perturbations de tension et contre

spécifie a la fois un pouvoir de cqupure
ultime, il est admis de choisir le dispositif
Itime pour les conditions de court{circuit
de linstallation peuvent, toutefois, justifier le
pouvoir de coupure en service, par exemple
a l'origine de l'installation.

534.1] ( i itifs\de protection contre les surtensions

534.1

Le prg¢sent-article dorine des indications relatives a la limitation de tension pour obtenjir une
coord|nation de l'isolement selon la CEI 60364-4-43 et la CEI 60664-1.

Le présent article donne des prescriptions relatives a I'installation et au choix des parafoudres
dans les installations des béatiments afin d'obtenir une limitation des surtensions transitoires
d'origine atmosphérique transmises par les réseaux de distribution et contre les surtensions
de manoeuvre créées par les matériels de l'installation.

534.2 Mise en ceuvre de parafoudres dans les installations des batiments

534.2.1 Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEl 60364-4-44, les
parafoudres doivent étre installés a proximité de l'origine de l'installation ou dans le tableau
général de distribution le plus proche de I'origine de I'installation.

NOTE 1 Dans certains cas, afin d'obtenir une protection totale de I'installation, des parafoudres complémentaires,
qui ne sont pas pris en considération dans cette section, peuvent étre nécessaires.

NOTE 2 Des parafoudres installés en tout autre point de l'installation peuvent également assurer une protection
suffisante.
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533.1.4 Where circuit-breakers may be operated by persons other than instructed persons
(BA4) or skilled persons (BA5), they shall be so designed or installed that it shall not be possible
to modify the setting of the calibration of their overcurrent releases without a deliberate act
involving the use of a key or tool, and resulting in a visible indication of their setting or calibration.

533.2 Selection of devices for protection of wiring systems against overloads

The nominal current (or current setting) of the protective device shall be chosen in
accordance with 433.1.

NOTE In certain cases, to avoid unintentional operation, the peak current values of the loads have to be taken
into consideration.

In the|case of a cyclic load, the values of I, and /> shall be chosen on the Qf values of Ig
and /5 for the thermally equivalent constant load

wherg

Iz is the current for which the circuit is designed;

I; is the continuous current-carrying capacity of the cable;

In is the nominal current of the protective device;

I, is the current ensuring effective operation of

533.3| Selection of devices for protesti stems/against short circuits

The dpplication of the rules of part 4f43 for st djt duration up to 5 s shall takle into
account minimum and maximmum short-girc % i

Wher¢ the standard coven - e e \specifies both a rated service short-circuit
breaking capacity, an . an ; ( ible to
selec the protectiye devi basis e uItimate short-circuit breaking capacity for the
maxinpum short- girable
to select the prot ere a
proted

534 ces

534.1
534.1

This dlause jcontains provisions for the application of voltage limitation to obtain an insylation
coord|natien according to IEC 60364-4-43 and IEC 60664-1.

This clause gives the requirements for the erection and selection of surge protective devices
of installations of buildings to obtain a limitation of transient overvoltages of atmospheric
origin transmitted by the supply distribution system and against switching overvoltages
generated by the equipment within the installation.

534.2 Erection of surge protective devices in building installations

534.2.1 When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-44, surge
protective devices shall be installed near the origin of the installation or in the main
distribution assembly, closest to the origin of the installation.

NOTE 1 In some cases, in order to obtain complete protection of the installation, additional surge protective
devices, which are not considered in this part, may be necessary.

NOTE 2 Surge protective devices located elsewhere in the installation may also provide sufficient protection.


https://iecnorm.com/api/?name=7974ca60170aca0cdb722561b5c9de75

- 16 - 60364-5-53 © CEI:2001

534.2.2 Si prescrits ou différemment spécifiés en conformité avec la CEl 60364-4-44, les
parafoudres doivent étre installés (voir aussi les annexes A, B et C):

— si le conducteur neutre est relié a la terre a I'origine de l'installation ou a sa proximité, ou
si le conducteur neutre n'est pas distribué:

e entre chaque conducteur de phase non relié a la terre et soit la borne principale de
terre, soit le conducteur principal de protection, suivant le chemin le plus court;

— sile conducteur neutre n'est pas relié a la terre a 'origine de l'installation ou a sa proximité:

« entre chaque conducteur de phase et, soit la borne principale de terre, soit le
conducteur principal de protection, et

. Licteur
NOTE 1 heutre.
NOTE 2 s¢ mode
différentiel.
534.2|3 Choix des parafoudres
534.2|3.1 La tension maximale de régime permanen s étre
inférigure & la tension maximale réelle de régime pefman
Dans
Dans égale
allp,.

Dans Jes schémas IT, U; doi

NOTE 1 Ug est la tension entre

NOTE 2 Dans les schémag

534.2|3.2 Les ou er les
surterjsions tempovdipe

534.2 [ations
compl 3-12.
534.2 installé & I'origine d’'une installation électrique alimentg¢e par
le rés blique, son courant assigné de décharge ne doit pas étre inférieur
a5 KkA.

NOTE 1 i xposition plus séveres peuvent conduire au choix d’une valeur plus élevée.

NOTE 2 En.présence d'un paratonnerre, le courant assigné de décharge sera notablement plus élevé|et une
évaluatjon€ econduira au choix d'un courant de décharge assigné du parafoudre plus élevé. Pour d¢'autres
informatons—seréférerta—CEH6+643-42-

534.2.3.5 Le niveau de protection du parafoudre doit étre choisi comme indiqué en 443.3.2
de la CEl 60364-4-44.

NOTE 1 |l peut étre nécessaire de tenir compte du niveau de tenue aux surtensions de certains matériels.

NOTE 2 Des parafoudres complémentaires peuvent étre nécessaires, placés plus pres d’'un matériel sensible s’ils
ne font pas déja partie de ce matériel.

534.2.3.6 La présence possible d’autres parafoudres en cascade dans l'installation doit étre
prise en considération. Les constructeurs de parafoudres doivent indiquer, dans leur documen-
tation, les mesures a prendre pour faciliter leur coordination mutuelle, en particulier pour les
parafoudres d'un niveau de protection différent de celui prévu a l'origine de linstallation
électrique et destinés a protéger des matériels comportant des circuits électroniques sensibles.
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534.2.2 When required or otherwise specified in accordance with IEC 60364-4-44, surge
protective devices shall be installed (see also annexes A, B and C):

— if the neutral conductor is earthed at or near the origin of the installation or if there is no
neutral conductor:

¢ between unearthed line conductors and either the main earthing terminal or the main
protective conductor bar, whichever route is shorter;

— if the neutral conductor is not earthed at or near the origin of the installation:

¢ Dbetween each line conductor and either the main earthing terminal or the main
protective conductor bar, and

the prol]ective

NOTE 1

NOTE 2 Ction.

534.2

534.2 an the

InTT
In TN

In IT 9

NOTE 1
NOTE 2

534.2 stand

safely]

534.2 ective— devices shall comply with IEC 61643-1, addjtional
inform »

534.2(3.4 e protective device is installed at the origin of an electrical instgllation
supplie i ic\distribution system, the rated discharge current shall not be less than|5 kKA.

NOTE 1 More'severe cofiditions of exposure may lead to the choice of an higher value.

NOTE 2 \n“presence of a lightning protection system, the discharge current will be substantially higher Jand an
assessment will lead to the choice of a higher rated discharge current for the SPD. For further mformaton refer to
IEC 61643-12.

534.2.3.5 The protection level of the SPD shall be chosen according to 443.3.2 of
IEC 60364-4-44.

NOTE 1 The surge withstand level of some equipment may also need to be taken into account.

NOTE 2 Additional SPDs may be necessary closer to sensitive equipment, if not already included in the
equipment.

534.2.3.6 The possible cascading of SPDs in the installation shall be taken into account.
The SPD manufacturers shall provide in their documentation the measures to be taken to
facilitate their mutual coordination, in particular for the SPDs of a protective level different
from that provided at the origin of the electrical installation and intended to protect current-
using equipment incorporating sensitive electronic circuits.
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534.2.4 Les parafoudres doivent étre mis en ceuvre selon les instructions des constructeurs
de maniére que tout risque d'incendie ou d'explosion soit évité en cas de surcharge des
parafoudres (voir CEl 60364-4-42). Les parafoudres ne doivent pas étre installés dans les
locaux classés BE2 ou BE3 sans moyens de protection appropriés.

534.2.5 Afin d'éviter des restrictions de disponibilité de l'alimentation électrique dues a des
défaillances des parafoudres dans l'installation protégée, des dispositifs de protection contre
les surintensités et les courants de défaut a la terre doivent étre prévus. Ces dispositifs
doivent étre incorporés ou mis en série avec les parafoudres, sauf si le constructeur de ce
dispositif indigue dans sa documentation que des moyens de protection additionnels ne
s'avérent pas nécessaires.

534.2|6 La protection contre les contacts indirects, conforme a la CEI 60 , doit
rester| effective dans l'installation du batiment protégé, méme en e des
parafqudres.

NOTE 1 En schéma TN, cette prescription peut généralement étre satisfa tection

contre |es surintensités en amont des parafoudres.

NOTE 2 En schéma TT, cette prescription peut étre satisfaite par la mi al d'un

disposifif a courant différentiel résiduel (DDR).
NOTE

534.2|7 Si un parafoudre est installé en confgrmijte ave . positif
différentiel résiduel, un DDR de type X ité moins
de 3 KA (8/20 us) doit étre utilisé.

534.2{8 Si i $ 5. K sriptions complémentaires podr les
parafqudres doivent étre appliquées (vgir |

534.2(9 Il doit étre i
d'assurer la protection

cessé

— so|t par le disposjti
— soft par un dispog

NOTE | S'i
peuvenf nécessitg

nsibles

534.2]10 cteurs
de cannecti 5 as de
préférence une.jong

NOTE 1 L'aectoissement’de la longueur des conducteurs de connexion des parafoudres réduit I'efficacité de la
protectfon/contre les surtensions. L'utilisation de conducteurs entrants et sortants disposés en forme de V pst une
méthode deConnexion reconnue pour ne pas réduire I'efficacité des parafoudres.

NOTE 2 Les conducteurs de connexion sont ceux reliant le conducteur actif au parafoudre et reliant le parafoudre
a la borne principale de terre ou au conducteur de protection. Un exemple des parafoudres installés a I'origine de
I'installation est donné aux annexes A, B et C.

534.2.11 Les conducteurs de mise a la terre des parafoudres doivent avoir une section
minimale de 4 mmZ2 en cuivre.

NOTE En présence d’'un systéme de protection contre la foudre, une section plus élevée, au moins 10 mmz2, peut
étre nécessaire.
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534.2.4 Surge protective devices shall be erected according to the manufacturer's
instructions in order to avoid any fire or explosion risk in case of overloading of surge
protective devices (see IEC 60364-4-42). SPDs shall not be installed in locations classified
BE2 or BE3 without appropriate protective means.

534.2.5 In order to avoid any restriction of the availability of electricity supply in the
protected installation due to failures of surge protective devices, protective means against
overcurrents and fault currents to earth, either built-in or in series with the surge protective
device, shall be applied unless in the manufacturers” instructions, it is stated that additional
protection means are not necessary.

534.2|6 Protection against indirect contact, as defined in IEC 603644 shall, remain
effectjve in the protected building installation even in case of failures(of s ective
devices.

NOTE 1 In TN-systems, this may in general be fulfilled by the overcurrent devic P surge

protect{ve device.

NOTE 2 In TT-systems, this may be fulfilled by installing the surge protectiva i esidual
current|device (RCD).

NOTE Other means, such as surge protective device-disconnectors,

534.2|7 If surge protective devices are installed i 4.2.1 and are ¢n the
load gide of a residual current device, an S-type R unity to surge currentg of at
least B kA (8/20 ps) shall be used.

534.2{8 If a lightning protection system S\ ih ditional requirements for [surge
proteqtive devices shall be applied (se WIEC 61312-1).

534.2{9 Indication that tK es gvervoltage protection shall be proyided:

— either by the SPD iise

- byla separat

NOTE | If there is a I&s
further provisions.

, circuits supplying equipment sensitive to surges mgy need

534.2]10 an optimum overvoltage protection, all connecting conductors
of surge pro g be as short as possible (preferably not exceeding 0,5 m for
the total

NOTE 1 asing™he Yength/0f connecting conductors of surge protective devices reduces the effectiveness of
overvoltage protection. Using outgoing and return conductors in a V shape is a valid method of connecfion not
reducing the effectivehess

NOTE 2 onnecting conductors are the conductors from the line conductor to the surge protective dev|ce and
from thp'strge protective device to the main earthing terminal or to the protective conductor. An example df surge
protective gevites erected at thre orgiT of the mstattatfons TS giverT T anmexes A, B ang C-

534.2.11 The earthing conductors of surge protective devices shall have a minimum cross-
sectional area of 4 mm2 copper.

NOTE In presence of a lightning protection system, a higher cross-section, at least 10 mm?2, may be necessary.
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(535) Dispositifs de protection contre les baisses de tension

Des exemples de dispositifs de protection contre les baisses de tension sont:

— des relais & baisse de tension ou des déclencheurs agissant sur un interrupteur ou un

bl est
racté-
ement
34 de

est ni

sans
n cas

dans
burant

sitif de
spositif

série
é est
par le

disjoncteur;
— des contacteurs sans verrouillage.
535 (539) Coordination entre les différents dispositifs de protection
535.1 ('—'\QQ ‘I) Sélectivité entre dicpncifife de prnfnhfinn contre les surintensités
A I'étyde.
535.2] (539.2) Association entre les dispositifs de protection &co
535.2|1 (539.2.1) Lorsqu'un dispositif de protection a
incorgoré ou combiné avec un dispositif de protection cdntreNes
ristigues de I'ensemble du dispositif (pouvoir de coup aractenstigues _gdé fonctionn
en fonction du courant assigné) doivent satisfaire/aux_reglestdes akticles 433 et 4
la CEl 60364-4-43 et de 533.2 et 533.3.
535.2|2 (539.2.2) Lorsqu'un dispo différentiel-résiduel n
incorgoré ni combiné avec un dispositi urintensités:
— la|protection contre les surintensité ce par des dispositifs de protection
apjpropriés conformément aux regl
— le|dispositif de protéctio
dgmmage les contna
de| court-circuit se
— le[dispositif te tion 2
leg conditions de~cCe
s'dcoulant a la 1&kre,
NOTE |Les contrain ionndes” dépendgnt du courant de court-circuit présumé au point ou le dispd
protectfon a co entiel-résiduelest installé et des caractéristiques de fonctionnement du d
assuranmt la pro ircuits
535.3 entre dispositifs de protection a courant différentiel-résifduel
Une sglectivite ispositifs de protection a courant différentiel-résiduel disposés er
peut Etre prescrite_pour des raisons d'exploitation, notamment lorsque la sécurif
concernées-de fagon a maintenir I'alimentation des parties de l'installation non affectées
défaut événtuel.

Cette sélectivité peut étre obtenue par le choix et la mise en ceuvre des dispositifs de
protection a courant différentiel-résiduel qui, tout en assurant la protection requise aux
différentes parties de linstallation, interrompent seulement l'alimentation des parties de
I'installation en aval du dispositif installé en amont de I'emplacement du défaut et proche de
celui-ci.

Pour assurer la sélectivité de deux dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel en

série,

ces dispositifs doivent satisfaire simultanément aux deux conditions suivantes:

a) la caractéristique de non-fonctionnement temps-courant du dispositif de protection a
courant différentiel-résiduel placé en amont doit se trouver au-dessus de la caractéristique

de

fonctionnement temps-courant du dispositif placé en aval, et
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534.3 (535) Devices for protection against undervoltage

Examples of protective devices against undervoltage are

— undervoltage relays or releases operating a switch or a circuit-breaker;

— non-latched contactors.

535 (539) Co-ordination of various protective devices

535.1 (539.1) Discrimination between overcurrent protective devices

Undern consideration.

535.2] (539.2) Association of residual current protective device
protective devices

535.2]|1 (539.2.1) Where a residual current protective devicg isN
with g device for overcurrent protection, the characteristics of the
devicgs (breaking capacity, operating characteristics in r 1 1Q ra
the rujes of clauses 433 and 434 of IEC 60364-4-43, ape-=5

535.2|2 (539.2.2) Where a residual current protective\ device>
combined with, a device for overcurren j

— overcurrent protection shall be enstwed
rules of IEC 60364-4-43;

bined

batisfy

in, nor

to the

— the residual current protective d de the
thérmal and mechanica it is\likely to be subjected in the event of a
shprt-circuit occurring \ i

— the residual curre circuit
conditions even h, the
residual curr

NOTE | The stresses esidual

current| prospective de [-circuit

protectfon.

535.3

Discrimi quired

for sefvice to the

parts pf the in

This discrimination can be achieved by selecting and erecting residual current profective

devic

disconnect from the supply only that part of the installation that is located on the load side
of the residual current protective device installed on the supply side of the fault, and closest

to it.

To ensure discrimination between two residual current protective devices in series, these

devices shall satisfy both the following conditions:

a) the non-actuating time-current characteristic of the residual current protective device
located on the supply side (upstream) shall lie above the total operating time-current

characteristic of the residual current protective device located on the

(downstream), and

load side
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b) le courant différentiel-résiduel de fonctionnement assigné du dispositif de protection a
courant différentiel-résiduel placé en amont doit étre supérieur a celui du dispositif de
protection & courant différentiel-résiduel placé en aval.

Pour les dispositifs de protection a courant différentiel-résiduel satisfaisant aux prescriptions
de la CEI 61008-1 et de la CEI 61009, le courant différentiel-résiduel de fonctionnement
assigné du dispositif placé en amont doit é&tre au moins égal a trois fois celui du dispositif
placé en aval.

536 (46) Sectionnement et coupure

536.0 (460) Introduction

g utomarliques,
avgc des

Le présent article traite des mesures de sectionnement et de command
locales ou a distance, qui sont utilisées afin d'éviter ou de supprimey
installations électriques ou des matériels et machines alimentés en

e non

536.1| (461) Généralités

536.1|1 (461. 1) Selon Ies fonctions deswees tout dISpO S bnt ou

536.1|2 (461.2) Dans le schéma TN-C, le cond teit” & i ionpné ni
coupd. Dans le schéma TN-S, le condugteur ne : i i

NOTE i 543.3.3
delaC

536.1 da e e ne remplacent pas les mesutes de
protegti 412 60364-4-44 incluse.

536.2

536.2

536.2]1. . {rcun it pQwoir étre sectionné sur chacun des conducteurs factifs,
a I'exgepti

Des dji i t Q_prises pour le sectionnement d'un ensemble de circuits par un
méme dje i \ Y

536.2|1. S S moyens appropriés doivent étre prévus pour empécher toutd mise

NOTE | Cesrsdispositions peuvent comprendre une ou plusieurs des mesures suivantes:
— condammnattor,

— pancartes d'avertissement;

— disposition dans un local fermant a clé ou sous enveloppe.

La mise en court-circuit et a la terre peut étre utilisée comme mesure complémentaire.

536.2.1.3 (462.3) Lorsqu'un matériel ou une enveloppe contient des parties actives reliées a
plusieurs alimentations, une pancarte d'avertissement doit étre disposée de telle maniére que
toute personne accédant aux parties actives soit prévenue de la nécessité de sectionner ces
parties des différentes alimentations, a moins qu'une disposition verrouillable soit prévue qui
assure que tous les circuits concernés sont sectionnés.

536.2.1.4 (462.4) Des moyens appropriés doivent étre prévus, si nécessaire, pour assurer
la décharge de I'énergie électrique emmagasinée (voir détails dans la CEl 60364-5-55).
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b) the rated residual operating current on the device located on the supply side shall be
higher than that of the residual current protective device located on the load side.

In the case of residual current protective devices complying with the requirements of
IEC 61008-1 and IEC 61009, the rated residual operating current of the device located on the

supply side shall be at least three times that of the residual current protective device located
on the load side.

536 (46) Isolation and switching

536.0 (460) Introduction

Ring me%sures

This ¢lause deals with non-automatic local and remote isolation and
) elecfrically

which| prevent or remove dangers associated with electrical instg
powered equipment and machines.

536.1| (461) General

536.1{1 (461.1) According to the intended function(s), eyé or isolation or
switching shall comply with the relevant requirements of thi

536.1|2 (461.2) In TN-C systems, the PEN conductor shall adsolated or switchled. In
TN-S pystems, the neutral conductor need not be i

NOTE | Protective conductors in all systems\are re isotated™~or switched (see also 543.3.3 of
IEC 60864-5-54).

536.1{3 (461.3) The measures describedin_thi 3
measulires described in |IE 0364-4-41\o | 364:4
536.2| (462) Isolatio

536.2]1 Gener@

536.2(1.1 (462.1)
supply conductor

se not alternatives to the protective
4, inclusive.

capable of being isolated from each of the live
536.1.2 above.

Provigions
condition

ation of a group of circuits by a common means, if the service

536.2{1.2 $ Suitable means shall be provided to prevent any equipment from|being
unintgntionally_exergized.

NOTE | Such.precautions may include one or more of the following measures:
— padlocking;

— warning notices;

— location within a lockable space or enclosure.

Short-circuiting and earthing may be used as a supplementary measure.

536.2.1.3 (462.3) Where an item of equipment or enclosure contains live parts connected to
more than one supply, a warning notice shall be placed in such a position that any person
gaining access to live parts will be warned of the need to isolate those parts from the various
supplies unless an interlocking arrangement is provided to ensure that all the circuits
concerned are isolated.

536.2.1.4 (462.4) Where necessary, suitable means shall be provided for the discharge of
stored electrical energy (see details in IEC 60364-5-55).


https://iecnorm.com/api/?name=7974ca60170aca0cdb722561b5c9de75

- 24 - 60364-5-53 © CEI:2001

536.2.2 (537.2) Dispositifs de sectionnement

536.2.2.1 (537.2.1) Les dispositifs de sectionnement doivent couper effectivement tous les
conducteurs actifs d'alimentation du circuit considéré en tenant compte des dispositions
de 536.1.2.

Les matériels utilisés pour le sectionnement doivent satisfaire aux conditions de 536.2.2.2
a 536.2.2.8.

536.2.2.2 Les dispositifs de sectionnement doivent satisfaire aux deux conditions suivantes:

a) supporter a I'état neuf et dans des conditions propres et seches, en position ouverte, entre
lesboTES UE Clhiague poie, une tENSIoOm de chot dontta vateur est donmnee dans e tableau
53A en fonction de la tension nominale de l'installation.

NOTE | Des distances supérieures a celles correspondant a la tension de tenye euvegnt étre
nécesspires pour des raisons autres que celles concernant la fonction de sectionne

Tableau 53A — Tension de tenue aux chocs en fonctionde

nsio
DY
0

Tension nominale de I'installation? Tension tenseNau cs pyur les dispogitifs
densect ement
/\ k

Régeaux triphasés Réseaux monophasés \s(u:’éé orje'd Catégorie de
avec point miljeu t si@ 11 surtensions |
\Y \%

120 - 240 \S\_/ 5

230/400, 277/480 5 8
400/690, 577/1 000

2 Suivgnt la CEI 60038.

NOTE 1 Du point de vue d e entre

les instpllations mises a la

NOTE 2

b) av
- norme
SO % de
la entre phase et neutre de l'installation. Lorsque I'essai est effecfué en

courant conti valeur de la tension continue doit étre égale a la valeur efficace de la
tension-diessaiew courant alternatif.

536.2{2:37(537.2.1.2) La distance d’'ouverture entre les contacts du dispositif doit étre visible
ou étre clairement et sGrement indiquée par le marquage «Arrét» ou «Ouvert».

NOTE Le marquage prescrit dans ce paragraphe peut étre réalisé par I'utilisation des signes «O» et «I» indiquant
respectivement les positions ouvertes et fermées.

536.2.2.4 (537.2.1.3) Les dispositifs a semiconducteurs ne doivent pas étre utilisés comme
dispositifs de sectionnement.

536.2.2.5 (537.2.2) Les dispositifs de sectionnement doivent étre congus ou installés de
facon a empécher toute fermeture intempestive.

NOTE Une telle fermeture pourrait étre provoquée, par exemple par des chocs ou des vibrations.
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536.2.2 (537.2) Devices for isolation

536.2.2.1 (537.2.1) The devices for isolation shall effectively isolate all live supply conductors
from the circuit concerned, subject to the provisions of 536.1.2.

Equipment used for isolation shall comply with 536.2.2.2 to 536.2.2.8.
536.2.2.2 Devices for isolation shall comply with the following two conditions:
a) withstand in the new, clean and dry condition, when in the open position, across the

terminals of each pole, the impulse voltage value given in table 53A in relation to
the nominal voltage of the installation.

NOTE | Greater distances than those corresponding to the impulse-withstand voltages
considgration of aspects other than isolation.

ay ke necessaly from

Table 53A — Impulse-withstand voltage as a function of th n

Nominal voltage of the installation? Im UISE- iNyst n
rlsola g eV|c

Single-phase systems
Threp-phase systems with middle point

\%

Overvoltage
category IV

12 k)s 5
230/400, 277/480, 5 8
00/690) 577/1 000 8 10

a Accofding to IEC 60038.

NOTE 1 As regards transient mch ove age d tinCtion is made between earthed and
unearthed systems.

NOTE 2 The impulse with tan rr 0 an altltude of 2 000 m.

b) ha
: ined in
wh of the
ph . ue gorresponding to the nominal voltage of the installation. In thg case

of
a.¢. test volta

of the

536.2]|2:3 ,(537.2.1.2) The isolating distance between open contacts of the device shall be
V|S|b| or hn r\lanrl\l nnrl rnhnhl\l |nr~||r~nfnr~| h\l "nff" oF npnn marlnnn Qnr\h |nr~||r~af|nr Sha”
only occur when the isolating dlstance between open contacts on each pole of the device has
been attained.

NOTE The marking required by this subclause may be achieved by the use of the symbols "O" and "I" to indicate
the open and closed positions respectively.

536.2.2.4 (537.2.1.3) Semiconductor devices shall not be used as isolating devices.

536.2.2.5 (537.2.2) Devices for isolation shall be designed and/or installed so as to prevent
unintentional closure.

NOTE Such closure might be caused for example by shocks and vibrations.
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536.2.2.6 (537.2.3) Des dispositions doivent étre prises pour protéger les dispositifs de
sectionnement hors charge contre une ouverture accidentelle ou non autorisée.

NOTE Cela peut étre obtenu en plagant I'appareil dans un emplacement ou une enveloppe fermant a clé ou en le
condamnant. Une autre solution peut consister a asservir le dispositif hors charge avec un interrupteur en charge.

536.2.2.7 (537.2.4) Les moyens de sectionnement doivent de préférence étre assurés par
un appareil de coupure multipolaire coupant tous les péles de I'alimentation correspondante,
mais des dispositifs de coupure unipolaire placés cbdte a cdte ne sont pas exclus.

NOTE Le sectionnement peut, par exemple, étre réalisé au moyen de:
— sectionneurs, interrupteur-sectionneurs, multipolaires ou unipolaires;
— prises de courant;

— éléments de remplacement de fusibles;

— baryettes;
— bornes spécialement congues n’exigeant pas le déplacement d’un conducteur.

536.2]2.8 (537.2.5) Les dispositifs utilisés pour le sectionng clairement
identifiés, par exemple par marquage, pour indiquer le circy

536.3| (463) Coupure pour entretien mécanique

536.3|1 Généralités

536.3{1.1 (463.1) Des moyens de c6 {oi é inique
peut gntrainer un risque de dommage cb

NOTE 1 3 nantes
que dg¢s systemes chauffants et des matériels € gnetiqus bur les

équipeinents électriques des mae
NOTE 2 Exemples d'installatio
— grues,

— ascgnseurs,

— eschliers méca
— transporteurs,

— maghines-outils,

— ponppes.
NOTE s les systémes alimentés par d'autres énergies, par exemple sou$ forme
pneumatique, hydrau 8 . Dans de tels cas, la coupure de toute alimentation électrique apsociée
peut ng pa

536.3]1.2 ) moyens appropriés doivent étre prévus pour empécher la rem|se en

marche intempestive Ju matériel pendant I'entretien mécanique, a moins que les moygns de
coupure nessoien
entretjen.

NOTE ~De tels moyens peuvent comprendre une ou plusieurs des mesures suivanies.
— condamnation,

— pancartes d'avertissement,

— disposition dans un local fermant a clé ou sous enveloppe.

536.3.2 (537.3) Dispositifs de coupure pour entretien mécanique

536.3.2.1 (537.3.1) Les dispositifs de coupure pour entretien mécanique doivent de préfé-
rence étre disposés dans le circuit principal d’alimentation.

Quand des interrupteurs sont prévus pour cette fonction, ils doivent pouvoir couper le courant
de pleine charge de la partie correspondante de l'installation. Ils ne coupent pas nécessaire-
ment tous les conducteurs actifs.
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536.2.2.6 (537.2.3) Provision shall be made for securing off-load isolating devices against
inadvertent and unauthorized opening.

NOTE This may be achieved by locating the device in a lockable space or enclosure or by padlocking.
Alternatively, the off-load device may be interlocked with a load-breaking one.

536.2.2.7 (537.2.4) Means of isolation shall preferably be provided by a multipole switching
device which disconnects all poles of the relevant supply but single-pole devices situated
adjacent to each other are not excluded.

NOTE Isolation may be achieved, for example, by the following means:

— disgenreetors-isetaters—swieh-eisecorpectors—muttpolte-orsigle—pete:
— plugs and socket outlets;
— fuseg-links;

— fusgs;
— spefial terminals which do not require the removal of a wire.

536.2]2.8 (537.2.5) All devices used for isolation shall be.cleg ¢ ple by
marking, to indicate the circuit which they isolate.

536.3| (463) Switching-off for mechanical maintgnance
536.3]1 General

536.3{1.1 (463.1) Means of switching
may involve a risk of physical injury.

hance

NOTE 1 ements

and eleglctromagnetic equipment
NOTE 2 Examples of installati
— crafes,
- lifts|
— eschplators,

— conpeyors,

— maghine-tools,
—  punmps.

NOTE means, e.g. pneumatic, hydraulic or steam, are not covered by thesg rules.
In such| cases, gwitcht 3 ated supply of electricity may not be a sufficient measure.

536.3|1.& (468, [ means shall be provided to prevent electrically powered
equipment fre g unintentionally reactivated during mechanical maintenance, lnless
the means of\switching-off is continuously under the control of any person performing such

mainténance.

NOTE | Such means may include one or more of the following measures:

— padlocking;
— warning notices;
— location within a lockable space or enclosure.

536.3.2 (537.3) Devices for switching-off for mechanical maintenance

536.3.2.1 (537.3.1) Devices for switching-off for mechanical maintenance shall be inserted
preferably in the main supply circuit.

Where for this purpose switches are provided, they shall be capable of cutting off the full-load
current of the relevant part of the installation. They need not necessarily interrupt all live
conductors.
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L'interruption des circuits de commande est permise seulement

— sides sécurités supplémentaires, par exemple asservissements mécaniques,

— ou si les prescriptions d'une spécification de la CEIl pour les dispositifs de commande
utilisés

assurent une condition équivalant a la coupure directe de I'alimentation principale.

NOTE La coupure pour entretien mécanique peut, par exemple, étre réalisée au moyen de
— interrupteurs multipolaires;

— disjoncteurs;

— aux|liaires de commande pilotant des contacteurs,

— prises de courant.

536.3|2.2 (537.3.2) Les dispositifs de coupure pour entretien méganis iliaires

La digtance entre contacts ouverts du dispositif doit étre \isi & ai ent et
sirement indiquée par le marquage «Arrét» ou «Ouvert». i i apparaitre
seulement lorsque la position «Arrét» ou «Ouvert» a haque pdle du
dispogsitif.

NOTE | Le marquage prescrit dans ce paragraphe peut étre isé y signes «O» et «I» indiquant
respecfivement les positions ouvertes et fermées,

536.3{2.3 (537.3.2) Les dispositifs 3 pour \entretien mécanique doivent étre
congus ou installés de fagon & empéchert i

NOTE | Une telle fermeture pourrait étre provod ée,em e

536.3|2.4 (537.3.4)
de fagon a étre facile

536.4| (464) Co@e

536.4|1 Généraljte

blacés

NOTE | Une coupure d\urd

536.4(1. . partie
d'installatign 2 in de
supprimer u inaty

NOTE | Exemplesd'i nément

a 536.4.1.5)(est utilisée:

— pompage des liquides inflammables;
— systemes de ventilation;

— grands ordinateurs;

— lampes a décharge alimentées en haute tension, par exemple les enseiignes au néon;
— certains batiments importants, par exemple magasins;

— laboratoires électriques et plates-formes d'essais;

— laboratoires pédagogiges;

— chaufferies;

— grandes cuisines.

536.4.1.2 (464.2) Lorsqu'il existe un risque de choc électrique, le dispositif de coupure
d'urgence doit couper tous les conducteurs actifs sous réserve de 536.1.2.
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Interruption of a control circuit of a drive or the like is permitted only where

supplementary safeguards, such as mechanical restrainers, or
requirements of an IEC specification for the control devices used

provide a condition equivalent to the direct interruption of the main supply.

NOTE Switching-off for mechanical maintenance may be achieved, for example, by means of:

536.3]|2.2 (537.3.2) Devices for switching-off for mechanical
switches for such devices shall require manual operation.

The clearance between open contacts of the device shall be vjgible ®
indicated by “off” or “open” marking. Such indication shall only '
positipn on each pole of the device has been attained.

NOTE | The marking required by this subclause may be achieved &y th
the opgn and closed positions respectively.

536.3{2.3 (537.3.3) Devices for switching-off
and/of installed so as to prevent unint

NOTE | Such switching on might be caused for ex

NOTE | Emergency swi Y e switching-on or emergency switching-off.

536.4{1.1 (464 S | be provided for emergency switching of any part
installation i sary to control the supply to remove an unexpected d3
NOTE allations where means for emergency switching (apart from emergency stop

accordqnce

multipole switches;
circuit breakers;
control switches operating contactors;

p|u s-and-sockets

punmping facilities
ventilation systems;
larde computers;

ontrol

bliably
open”

ndicate

igned

536.3(2.4 (537.3.4) Devices for switghing forNmechanical maintenance shall be placed
and marked so as to be re idé table aild*gonvepient for their intended use.

536.4( (464) Emerg

536.4]1 Gener@

of an
nger.

ping in

disdharge lighting with high-voltage supply e g _neon signs:
-G =; = = PR = =

certain large buildings, e.g. department stores;
electrical testing and research facilities;
teaching laboratories;

boiler-rooms;

large kitchens.

536.4.1.2 (464.2) Where a risk of electric shock is involved, the emergency switching device
shall cut off all live conductors except as provided in 536.1.2.
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536.4.1.3 (464.3) Les moyens de coupure d'urgence, y compris l'arrét d'urgence, doivent
agir aussi directement que possible sur les conducteurs d'alimentation appropriés.

Les dispositions doivent étre telles qu'une seule action provoque la coupure de l'alimentation
appropriée.

536.4.1.4 (464.4) Les dispositions du systeme de coupure d'urgence doivent étre telles que
son fonctionnement ne provoque pas un autre danger ni n'interfére avec l'opération compléte
nécessaire pour supprimer le danger.

NOTE Dans le cas de machines ou ce systéme de coupure inclut la fonction d'urgence, les exigences appropriées
sont spécifiées dans la CE| 60204-1.

536.4|1.5 (464.5) Des moyens d'arrét d'urgence doivent étre prévu e\des’ mouve-
mentg produits par des moyens électriqgues peuvent causer des dang

NOTE | Exemples d'installations ou des moyens d'arrét d'urgence sont utilisés:

— eschliers mécaniques;

— ascenseurs;

— éléyateurs;

— transporteurs;

— porfes a commande électrique;

— maghines-outils;

— instpllations de lavage de voitures.

536.4{2 (537.4) Dispositifs de coup
536.4{2.1 (537.4.1) Les dispositifs agsurant la cOMNp per le

courapt de pleine charge mpte,
éventliellement, des courg

536.4

- SO e’couper directement I'alimentation approprige,

— S0 en ceuvre par une seule action pour la couptre de
I'a

Pour Ilarré ien de l'alimentation peut étre nécessaire, par exemple gour le

freina

NOTE

— inte

— boufons-poussoirs.et analogues dans les circuits de commande (auxiliaires).

536.4|2:3 , (537.4.3) Les dispositifs de coupure a commande manuelle doivent
préfér rmeeetrechorsts pout tar coupure directeducirctrit plillbipai.

de

Les disjoncteurs, contacteurs, etc., actionnés par commande a distance doivent s’ouvrir par
coupure de l'alimentation des bobines, ou d’'autres techniques présentant une sireté
équivalente doivent étre utilisés.

536.4.2.4 (537.4.4) Les moyens de commande (poignées, boutons-poussoirs, etc.) des
dispositifs de coupure d'urgence doivent étre clairement identifiés, de préférence par la
couleur rouge, contrastant avec le fond.

536.4.2.5 (537.4.5) Les moyens de commande doivent étre facilement accessibles a tout
endroit ou un danger peut se produire et, le cas échéant, a tout endroit supplémentaire d’ou
ce danger peut étre supprimé a distance.
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536.4.1.3 (464.3) Means for emergency switching, including emergency stopping, shall act
as directly as possible on the appropriate supply conductors.

The arrangement shall be such that one single action only will cut off the appropriate supply.

536.4.1.4 (464.4) The arrangement of the emergency switching shall be such that its
operation does not introduce a further danger or interfere with the complete operation
necessary to remove the danger.

NOTE Where this switching includes the function of emergency, in the case of machines, the relevant require-
ments are specified in IEC 60204-1.

536.4|1.5 (464.5) Means of emergency stopping shall be provide re elec1|rically
produgced movements may give rise to danger.

NOTE | Examples of installations where means for emergency stopping are used:

— eschplators;
- lifts|
— eleyators;

— conpeyors;

— elegtrically driven doors;
— maghine-tools;

— carjwashing plants.

536.4{2 (537.4) Devices for emergt

536.4|2.1 (537.4.1) The devices for g the
full-load current of the relevant parts sta motor
currernts where appropriate

536.4(2.2 (537.4.2)
— onle switchin@/ S
— a ¢ombination 230

For emergency st i iOn raking

pff the

NOTE :
— swilches™q the mainicireuit,
— push-buttons/and the Iike in the control (auxiliary) circuit.

536.4]2,3,(537.4.3) Hand-operated switching devices for direct interruption of the| main
circuif shdall be selected where practicable.

Circuit-breakers, contactors, etc., operated by remote control shall open on de-energization of
coils, or other equivalent failure-to-safety techniques shall be employed.

536.4.2.4 (537.4.4) The means of operating (handles, push-buttons, etc.) devices for
emergency switching shall be clearly identified, preferably coloured red with a contrasting
background.

536.4.2.5 (537.4.5) The means of operating shall be readily accessible at places where a
danger might occur and, where appropriate, at any additional remote position from which that
danger can be removed.
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536.4.2.6 (537.4.6) Les moyens de commande d’un dispositif de coupure d’'urgence doivent
pouvoir étre verrouillés ou étre immobilisés dans la position de coupure ou d'arrét, a moins
gue les moyens de commande pour la coupure d'urgence et pour la réalimentation ne soient
tous les deux sous la surveillance de la méme personne.

La libération d'une coupure d'urgence ne doit pas réalimenter la partie correspondante de
I'installation.

536.4.2.7 (537.4.7) Les dispositifs de coupure d’'urgence, y compris ceux d'arrét d'urgence,
doivent étre placés et marqués de telle fagcon qu’ils soient facilement identifiables et
commodes pour leur utilisation prévue.

536.5| (465) Commande fonctionnelle
536.5|1 (465.1) Généralités

536.5{1.1 (465.1.1) Un dispositif de commande fonctionneifle it € I tout
élémegnt de circuit qui peut avoir besoin d'étre commandé indép Rent S arties
de l'installation.

536.5{1.2 (465.1.2) Les dispositifs de commande fonetionn 3 ement
tous les conducteurs actifs d'un circuit.

Un digpositif de commande unipolaire n

536.5/1.3 (465.1.3) En général, tout\appa Jisafth ¢ e doit
étre chmmandé par un dispositif de command

Un méme dispositif de commande fongdtion § stinés
a fongtionner simultanémeg
536.5|1.4 (465.1.4) blle si
leur cpurant nominal e

536.5(1.5 (465.1. N itifs\de commande fonctionnelle assurant la permutation de
sourcegs d'alimenta i er tous les conducteurs actifs et ne doivent pas
pouvagir mettre le§ so aralléle, a moins que l'installation ne soit spécialement cpngue
pour gette condition.

Dans |ces™¢ disposition n'est a prendre pour le sectionnement des condufteurs
PEN qu g )

536.5|2 (53%. Dispositifs de commande fonctionnelle

536.5(2,1,537.5.1) Les dispositifs de commande fonctionnelle doivent étre approprigs aux
conditions les plus séveres dans lesquelles ils peuvent étre appelés a fonctionner.

536.5.2.2 (537.5.2) Les dispositifs de commande fonctionnelle peuvent interrompre le
courant sans ouvrir nécessairement les pdles correspondants.

NOTE 1 Les dispositifs de commande a semiconducteurs sont des exemples de dispositifs capables d’interrompre
le courant dans le circuit mais non d’ouvrir les pdles correspondants.

NOTE 2 La commande fonctionnelle peut, par exemple étre réalisée au moyen de
— interrupteurs;

— dispositifs & semiconducteurs;

— disjoncteurs;

— contacteurs;

— télérupteurs;

— prises de courant de courant nominal au plus égal a 16 A.
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536.4.2.6 (537.4.6) The means of operation of a device for emergency switching shall be
capable of latching or being restrained in the "off" or "stop" position, unless both the means of
operation for emergency switching and for re-energizing are under the control of the same
person.

The release of an emergency switching device shall not re-energize the relevant part of the
installation.

536.4.2.7 (537.4.7) Devices for emergency switching, including emergency stopping, shall
be so placed and marked as to be readily identifiable and convenient for their intended use.

536.5( (465) Functional switching (control)

536.5|1 (465.1) General

536.5{1.1 (465.1.1) A functional switching device shall be providey fo < circuit
which{may require to be controlled independently of other parts0 i 3

536.5/1.2 (465.1.2) Functional switching devices need all live

conductors of a circuit.
A single-pole switching device shall not be placed-in\the

536.5/1.3 (465.1.3)
contrdlled by an appropriate functional s

requiring control shall be

A single-functional switching device several items of apparatus intended to
operafe simultaneously.

536.5(1.4 (465.1.4) PRIlug ; ared at not more than 16 A may be used for
functipnal switching.
536.5{1.5 (465.1: it g devices ensuring the change-over of supply from

alternptive source A we” conductors and shall not be capable of putting the
sources in paralle e | ation is specifically designed for this condition.

In thege cases VS s 0 be made for isolation of the PEN or protective conductprs.

536.5]2 (53 al switching devices

536.5|2.1 (537.5. unctional switching devices shall be suitable for the most oneroufs duty
they may be called upon to perform.

536.5.2.2 (537.5.2) Functional switching devices may control the current without necessarily
opening the corresponding poles.

NOTE 1 Semiconductor switching devices are examples of devices capable of interrupting the current in the
circuit but not opening the corresponding poles.

NOTE 2 Functional switching may be achieved, for example by means of
— switches;

— semiconductor devices;

— circuit-breakers;

— contactors;

— relays;

— plugs and socket-outlets up to 16 A.
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536.5.2.3 (537.5.3) Les sectionneurs, les fusibles et les barrettes ne doivent pas étre

utilisés pour la commande fonctionnelle.

536.5.3 (465.2) Circuits de commande (circuits auxiliaires)

Les circuits de commande doivent étre congus, disposés et protégés de maniére a limiter les
dangers résultant d'un défaut entre le circuit de commande et d'autres parties conductrices
susceptibles de provoquer un mauvais fonctionnement de l'appareil commandé (par exemple

manoeuvre intempestive).

536.5.4 (465.3) Commande des moteurs?2

536.5
a emy
mang

536.5
préca
Si une

536.5
dispog
exemj
phases.

NOTE

aniere

foutes
nage,

, des
e, par
h des

2 Ce paragraphe sera transféré ultérieurement dans la CEl 60364-5-55.
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536.5.2.3 (537.5.3) Disconnectors, fuses and links shall not be used for functional
switching.

536.5.3 (465.2) Control circuits (auxiliary circuits)
Control circuits shall be designed, arranged and protected to limit dangers resulting from a

fault between the control circuit and other conductive parts liable to cause malfunction (e.qg.
inadvertent operations) of the controlled apparatus.

536.5.4 (465.3) Motor control?

536.5[4.T (465.3.I) Motor control circuits shall be designed so as to prevent any motgr from
restarfing automatically after a stoppage due to a fall in or loss of voltag ch starting is
liable to cause danger.

536.5|4.2 (465.3.2) Where reverse-current braking of a motor is provigded Vi shall be
made|for the avoidance of reversal of the direction of rotatiop”at\the 3 aking if such
reverdgal may cause danger.

536.5(4.3 (465.3.3) Where safety depends on the directi S ati 3 vision
shall pe made for the prevention of reverse operation_due\ to, sal of
phases.

NOTE | Attention is called to danger which may

2 This clause to be transferred to IEC 60364-5-55 at a later stage.
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Annexe A
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TN

(annexe A de la CEI 60364-5-534)

1 2
aA'A — |11
%" — / N2
Ya'a'a — \\
PEN E >
— Ry —
IEC 1482/97
Origine de l'installation F Dispositif de protection indiqué par le
Tableau de @ i constructeur du parafoudre (par exemple
Borne principale’de fu§|ble, d|SJoncteiu'r, DDR)
Parafoudres Ra Prlslt_a de terre (résistance de terre)
Mise 2 la tervé b de l'installation
'S o 7 Rg Prise de terre (résistance de terre)
Matériel de I'alimentation
Figure A.1 — Parafoudres en schéma TN
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Annex A
(informative)

Installation of surge protective devices in TN-systems
(annex A to IEC 60364-5-534)

] 2
N — —o 9 ? |L1
AN — F——o | ¢ |L2
A — f d 1°] iL3
PEN =1 L P JPE
[ lo [

N

€]
O

Origi
Distri

Mai
Sur

Ear
eith

Equi

RA _—

IEC 1 48]

Protective device indicated by the
manufacturer of the SPD (e.g. fuse,
circuit-breaker, RCD)

Earthing electrode (earthing resistance)
of the installation

Earthing electrode (earthing resistance)
of the supply system

Figure A.1 — SPDs in TN-systems

/97
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Annexe B
(informative)

Installation de parafoudres en schéma TT

(annexe B de la CEI 60364-5-534)

~No o WN PR

1 2
] = a 1, 4
| Se— |
L~ — %{2\
oYY L
= {
\NIPE
N g
N
|
—_—R _—RA
IEC 1483/97

F Dispositif de protection, par exemple
fusible, disjoncteur, DDR, indiqué
par le constructeur du parafoudre

R, Prise de terre (résistance de terre)
de l'installation

Rg Prise de terre (résistance de terre)
de I'alimentation

Figure B.1 — Parafoudres en aval du DDR
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Annex B
(informative)

Installation of surge protective devices in TT-systems
(annex B to IEC 60364-5-534)

1 2
\ L1
|L2
( 3
? \/\\"(|P
NN

N\

2/

\
A

N/

3
Ra

IEC 1483

F Protective device indicated by the
manufacturer of the SPD (e.g. fuse,
circuit-breaker, RCD)

R, Earthing electrode (earthing resistance)
of the installation

Rg Earthing electrode (earthing resistance)
of the supply system

Figure B.1 — SPDs on the load side of RCD

b7
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BB WDNPE

~N o O

1 2
LYY — fo L1 o
L~ — fo L2 of
Y Y — o 3 off I
o 9 pEo|
N fo N_ |
7
Sl A
4 V V V ! \
4a E /\\ <\
i by
5a= L
| KO
RIS
LR RaN_|

IEC 1484/97

Origine de l'installation
Tableau de distribution
Borne principale de terre
Parafoudres " .
Parafoud ‘ L ¢ l'installation

gra (?u re conlorme 2 ) s / Prise de terre (résistance de terre)
Mise a la terre des paraf s de I'alimentation
Matériel a protéger

Dispositif & courant|diffeérént
placé avant@ré e jeu dg

disjoncteur, DDR, indiqué par
onstructeur du parafoudre
e de terre (résistance de terre)
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1 2
Y YA — to L1
Y — ro L2 o
— to L3 o I
[4) PE ¢ |
IO N o.l.
I
N |
! 7
Suilnini. NN
1
1
1
1
I
1
1
1
1
1
1
I
1
—1 4 Rp
IEC 148497
1 | Origin of the installatio Protective device indicated by the
2 | Distribution board manufacturer of the SPD (e.qg. fuse,
3 [ Main earthir T C|rCU|.t-breaker, RCD) - -
4 | Surge protective’ gevice R, Earthing electrode (earthing resistance)
aal s tective ) of the installation
a 5;295 EI‘ZO;CIa evice Rg Earthing electrode (earthing resistance)
o \ of the supply system
5 [ Earthing conn
either 50
6 [Equipmant to b
7 |R
placed eith&r«up
the b
Figure B.2 — SPDs on the supply side of RCD
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Annexe C
(informative)

Installation de parafoudres en schéma IT
(annexe C de la CEI 60364-5-534)

1 2
AN — L1
DN\ | — L 1
A I'LZ
LA — 3
7 >
F_/E
Ouvert ou I_JI:I
e
21
R
— B RA —
IEC 1 485/97
Origine de l'installafion Dispositif de protection, par exemple

fusible, disjoncteur, DDR, indiqué par
le constructeur du parafoudre

Prise de terre (résistance de terre)
de l'installation

Prise de terre (résistance de terre)
de l'alimentation

Tableau de digtributjon
Borne princ'ﬂbe z
Parafoudres

Figlre C.1 — Parafoudres en aval du DDR
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Annex C
(informative)

Installation of surge protective devices in IT-systems
(annex C to IEC 60364-5-534)

1 2
hh — fo 9 [L1
AL — In to [ L2
a8h = — }
i - L3
(
7 N
/—/H
Qpen or D
SN+
IEC 1 485/93
1 [ Origin of the Ilat F Protective device indicated by the
2 | Distribution board manufacturer of the SPD (e.g. fuse,
3 | Main earthinafQ circuit-breaker, RCD)
4 | Surge protective devis Ra  Earthing electrode (earthing resistance)
s | Earthi ) tective devi of the installation
ei?rrmerm (g€ plotective devices, Rg Earthing electrode (earthing resistance)
) of the supply system
6 | Equiprae
7 IR protectiye device (RCD)
Figure C.1 — SPDs on the load side of RCD
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Annexe D
(informative)

CEl 60364 — Parties 1 a 6: Restructuration

Tableau D.1 — Relations entre les parties restructurées et les parties originales

60364-5-53 © CEI:2001

Numéro de la Ancienne publication Titre Publication |Amendement
publication selon la contenue dans la (date)
nouvelle structure nouvelle partie
CEl 60364-1 Ed.3 Installations électriques des batiments — Partie 1: 1992
Domaine d’application, objet et principes fondamentaux
PARTIE 1
L CEIl 60364-2-21 TR3 Installations électriques des batiments — Partie 2: 1993
Principes Ed.1 Définitions — Chapitre 21: Guide pour les termes gé@
fondamentaux
CEl 60364-3 Ed.2 Installations électriques des batiments — Partie 3 993 Al (1994)
Détermination des caractéristiques ge’ne’rah:JS/\<\x <\ \ A2 (1995)
CEIl 60364-4-41 Ed.3 Installations électriques des batiments — Partie 4. 992 Al (1996)
Protection pour assurer la sécurité — Chagpjtre ¥1: A2 (1999)
Protection contre les chocs électriques(m\
CEl 60364-4-46 Ed.1 Installations électriques des batimgnts — art'e& 1981
Protection pour assurer la sécuri{é — Chapitre g;
Sectionnement et commande
- Y
PARTIE 4-41 CEI 60364-4-47 Ed.1 Installations électriques dgs batiments ~Rartie 4: 1981 Al (1993)
Protection poulfr Protection pour assurer la sécurité — Shapiire 47:
assurer la sécyrité — otection pQur as. r
Protection confre les érali - tion 471:
chocs électriqyes cﬁ)\%’s leclpiques
CEIl 60364-4-481 Ed.1 iments —|Partie 4: 1993
Sécurté — Chapitre 48: Choix
tion\en fonctierr des influences
des mesures de protection
nNonction des influences
PARTIE 4-42 CEI 60364-4-42(Ed. 1 s élesiriques des batiments — Partie 4: 1980
. ur assure sécurité — Chapitre 42:
Protection pour [\ e les effets thermiques
assurer la sécyrité —
Protection confre les |CE| 60364-4-48 llatigns électriques des batiments — Partie 4 1982
effets thermiqyes ion\Qour assurer la sécurité — Chapitre 48: Choix
protection en fonction des influences
Section 482: Protection contre l'incendie
PARTIE 4-43 CEI 60364-4-4 d.\l\l Pallaviohs électriques des batiments — Partie 4: 1977 | |A1 (997)
. Protec}ion pour assurer la sécurité — Chapitre 43:
Protection pouy (\ roteCtion contre les surintensités
assurer la sécyrité —
Protection confre les EP6Q34-DA73NCd. 1 \[/nstallations électriques des batiments — Partie 4: 1977 Al (1998)
surintensités Protection pour assurer la sécurité — Chapitre 47:
Application des mesures de protection pour assurer
Q \ la sécurité — Section 473: Mesures de protection
contre les surintensités
1'60364\4-442 Ed.1 |Installations électriques des batiments — Partie 4: 1993 Al (1995)
A Protection pour assurer la sécurité — Chapitre 44: A2 (1999)
N Protection contre les surtensions — Section 442:
C) Protection des installations a basse tension contre les
\Q/ défauts a la terre dans les installations & haute tension
CET 60364-4-443 Ed.Z |Installations electriques des batiments — pPartie 4. 1995 Al (1998)
PARTIE 4-44 Protection pour assurer la sécurité — Chapitre 44:
: Protection contre les surtensions — Section 443:
apggf,e,‘;t,“,)g .fe’ocuurrité _ Protectioq contre les surtensions d’origine atmosphérique
Protection contre les ou dues a des manceuvres
influences CEI 60364-4-444 Ed.1 |Installations électriques des batiments — Partie 4: 1996
électromagnétiques Protection pour assurer la sécurité — Chapitre 44:
Protection contre les surtensions — Section 444:
Protection contre les interférences électromagnétiques
(IEM) dans les installations des batiments
CEl 60364-4-45 Ed.1 Installations électriques des batiments — Partie 4: 1984

Protection pour assurer la sécurité — Chapitre 45:
Protection contre les baisses de tension
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